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1. Caracteristicas principales

M Admite 24 zonas inalambricas
M Admite 24 sensores inalambricos y 10 controles remotos
M Cinco tipos de zonas para elegir: Normal / En Casa / Inteligente / Emergencia / Zona

Cerrada

B Puede almacenar tres grupos de funciones de armado y desarmado por tiempo, cada
grupo se puede personalizar por semana, evitando el armado y desarmado manual
frecuente, para realizar un control automatico inteligente

Mensaje de voz para todas las operaciones.

Alerta de bateria baja de los accesorios.

Bateria recargable incorporada

Sirena incorporada

Codigo de aprendizaje inalambrico, rapido y facil de agregar nuevos accesorias
Puede revisar el nombre de la zona

2. Introduccion del panel

» Estado del host de alarma:

La luz ARM ENCENDIDA significa Armado.
La luz ARM APAGADA significa Desarmar.
La luz ARM parpadeante significa Stay Arm.

» STATUS:
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La luz de ESTADO parpadea, significa que el sistema esta en estado de configuracién.
La luz de ESTADO ENCENDIDA significa que WIFI se conecté correctamente.

> ENCENDIDO:
POWER light on means the system connected power.

CDDE ALARM ADAPTER
MIC i SIM : OFFON
° 0 ——— O .

Presione [CDDE] un segundo, el sistema de alarma esta en estado de agregar control
remoto.

Presione [CDDE] nuevamente para.ingresar a la zona 1 y agregar detectores.
Presione [ CDDE] la tercera vez para ingresar a la zona 2 y agregar detectores. Pulsar
continuamente hasta la zona 24.

Elija la zona en la que desea eliminar los detectores, luego presione y mantenga
presionado
[ CDDE] tres segundos.

3. Descargue la app

~rary 2l cédi 2
Busque la aplicacién “Smart Life” en App Store/App Market, 6 £352722 2l cbdigo Q

a continuacion para descargarla.
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4. Registrese/lnicie sesién con una cuenia zxistente

4.1 Registrese

Si atn no tiene una cuenta de la aplicacion, puscs regi=:7=: iz cuznta. Lea la pagina
actual y la pagina siguiente para obtener la descripcién de! proceso de registro.

Haga clic en "Registrarse"”, ingrese a la pagina Politica de privacidad en la aplicacion
Smart life, haga clic en Aceptar e ingrese a la pagina de registro para obtener la
direccién de correo electrénico.

B e Seran Ay ot B Ry

4.2 Iniciar sesién con una cuenta existente

Si ya ha registrado una cuenta, puede omitir la creacién de una nueva cuenta
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hacer clic en “iniciar sesién con una cuenta existente" e ingresar a la pagina de inicio de
sesion.

(1) El sistema selecciona automaticamente el pals/regién actual, o usted puede
seleccionar manualmente el pals/region.

(2) Ingrese su direccion de correo electréonico registrada, ingrese su contrasefia para
iniciar sesion en el sistema.

Inicie sesion con una cuenta de redes sociales.

Si su teléfono tiene instalada la aplicacién WeChat o la aplicacién QQ, haga clic en el
icono WeChat/QQ en el area de inicio de sesién con la cuenta de redes sociales. Después
de acceder a la pagina de autorizacion, inicie sesion en el sistema.

< <
Login Forgot Password
[ 3 -

5. Conecte Wi-Fi para el panel de alarma

5.1 Atencibn antes de agregar dispositivo.

El panel solo admite red Wi-Fi de 2,4 GHz. No es compatible con la red Wi-Fi de 5 GHz. Antes de
configurar Wi-Fi, configure los parametros del enrutador. La contrasefia de Wi-Fi no debe contener
caracteres especiales de ~!@#$%"&"(). Al configurar Wi-Fi, asegurese de que su enrutador, mévil y
dispositivo estén lo mas cerca posible para una configuracion rapida del dispositivo.

5.2 Funcionamiento de conexién Wi-Fi

 Conecle €l adeptador de corriente DC 5V y encienda el interruptor del panel de alarma.
(Unz aplicacion admite muchos dispositivos de alarma, puede vincular diferentes paneles
de alarme de vida inteligente al mismo tiempo).

B Después de registrarse e iniciar sesién en la

aplicaci6n, haga clic en "+" ¢ a5renuz o
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M Elija el nombre de WIFI, ingrese la contrasefia y haga clic en 'Siguiente. Al mismeo tiemge

presione el botén [CDDE] del panel y manténgalo presionado durants 3 segunccs. 2

.

o presicne

panel de alarma emitira un pitido 6 veces, luego suelte la tecla [CDDE] . Luegc gr=
"Confirmar que el indicador parpadea rapidamente” y haga clic en Siguients.

Select 2.4 GHz Wi-Fi
Network and enter
password.
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B Espere ol paso de conexion. Luego puede elegir el nombre del dispositivo y la escena de . T H
i ' ; bre del dispositivo/Informacién del
la habitacion después de que el dispositivo se haya agregado correctamente. k. Editar nom P

dispositivo/Eliminar dispositivo

[[0ome | Elija lo qus quiera editar y toque , luego elija “editar nombre”.
Adding device...
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El significado de cada icono en la APP 6.1 Compartir dispositivo

< Alarm  System

. Editar nombre del dispositivo/Eliminar dispositivo.
. Presione "SOS" para activar la alarma.

SO EREF S S R R Elija el dispositivo que quiere compartir y toqu , luego elija “Compartir dispositivo
FAm ngy 5

Tap-to-Run ond Automation
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C. Presione “Desarmado” para desarmar la alarma. Done Device Sharing ¢ Ackt Sharing o=
D. Presione "Armado” para armar el sistema. (=] Aamsystem 4 e e T e e

E. Presione "Armar En Casa” para armar'en Casa. ik S St e 5 Region;  *China

F. Presione "Control" para elegir armar/sos. 15118022340

G

. Presione "Configuracion” para realizar la
configuracién de parametros relacionados Disatmed

Davice Offine Nolification

H. Presione "Accesorios" para agregar/eliminar s bothcsecn ;
sensores/controles remotos Otrers
|. Presione "Grabar" para verificar el registro de alarma.
Create Group
T FAD & Feedback

Add 1o Home Screen

‘Check Device Network Cheek Now

Check for Firmware Update ;
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Agregar controles remotos y detectores con panel via 8. Introduccién a “Configuracién” en la APP.
it 8.1 Armado/desarmado de sincronizacién.
7.1 Agregando remotos Aorm System v ‘ Presione el Icono "Configuracién” y luego elija el fcono "Prograr:nar". A ?ontinuacién. puede el'egir-la
hora en la que desea sincronizar el armado/desarmado (no olvide elegir “lunes/martes...domingo ).

Remots control

A. Seleccione el boton "Accesorios"

B. Elija "Control remoto"

C. Presione el botén “+Agregar” y active
cualquier botén del control remoto

D. Editar nombre del control remoto

E. Eliminar control remoto

| finalmente presione el botén “Guardar”.

| Alarm System s Catendar

| - 00:00-00°00

00:00-0000

00:00-00:00 +

.

7.2 Agregando detectores

Alarm System
A. Seleccione el botén "Accesorios”
B. Elija "Detector”

C. Presione el boton “+Agregar” y
active el detector.

D. Editar el nombre del det
E. Eliminar detector

ector
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seleccione "Vinculacién de alarma (encendido/apagadn)”

8.2 Configuracion de parametros relacionados. ) ; 2 A , ,
4) Finalmente "Ejecutar el dispositivo”™ y elija el dispositivo que desea vincular
A. Restaurar: Todas las operaciones volveran a la configuracion predeterminada.
B. Sonido: Presione "Sonido" para encender/apagar el sonido del panel. T o © Ton~ o © ’ R
C. Hora de alarma: Presione "Hora de alarma™ para elegir la hora de alarma de la Top-to-tun :] "
[ S——
sirena cableada externa. C-2 Moderate Rain i
D. Volumen de la sirena: Presione *Volumen de la sirena” para elegir el volumen de la VR T s
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9. Funciones de vinculacion entre el panel de alarma y otros

[~ 2 -1
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productos Smart Life ,

El usuario puede vincular camaras, enchufes, interruptores, timbres, bombillas de vida
inteligente... con nuestros paneles de alarma de la siguiente manera:

1) Primero agregue diferentes modelos de vida inteligente en la aplicacién (por ejemplo,
agregue un panel de alarma, un enchufe inteligente y una camara inteligente en la
aplicacion)

2) Prnmero elya el icono “Inteligente”, luego elija "Aulomatizacién” y presione “+" para
crear nteligencia
3) Elys “Cuando cambie el estado del disposilivo" ---- “Sistema de alarma", luego
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